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EU-Baumusterpriufbescheinigung
gemal Modul B Ziffer 6.1 der PSA VO (EU) 2016/425

EU-Type Examination Certificate
according to Module B Paragraph 6.1 of PPE Regulation (EU) 2

Ausgabe 01 Issue 01

Verordnung des Europaischen Parlaments Regulation of the European Pai

und Rates vom 09. Marz 2016 (uber the Council of 9 March 2016 relatir
persénliche Schutzausristungen (PSA) - personal protective equip,r‘ne t (P
Verordnung (EU) 2016/425 Regulation (EU) 2016/425 ||

Nr. der EU-Baumusterprifbescheinigung:

Produkt: Product:

Mitlaufendes Auffanggeréat einschlief3lich
fester Fihrung

Hersteller:
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2016/425 vom 09, Marz 2016, ///36,".4'./) /Mﬁ///
dass diese personliche U 4/.“/{/'.//..) //":;4-/ e }‘%’ e equipm
grundlegenden ge ‘W/m- the esse
Gesundheitsschutz und Sicherheit  gema 624.,.- rements given in
Anhang Il (Modul B) der Verordnung erfiillt. W e results
Die Ergebnisse der Baumusterprifung > a

dem Bericht PB 26-093 niedergelegt. 7 5 :
Weitere  eventuell ~zutreffende Rechts- Ot possibly applicable Union legislations
vorschriften =~ der Union die auf diese ~  applicable to the specified personal protective

personliche  Schutzausrustung  zutreffen, equipment have not been taken into account
wurden in  dieser EU-Baumusterpruf- in this EU-type examination certificate.

bescheinigung nicht berlicksichtigt.
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Die grundlegenden Gesundheitsschutz- und
Sicherheitsanforderungen werden erfllt unter
Berucksichtigung von

The  essential Health and  Safety
Requirements are assured in consideration of

Norm(en) Standard(s)
DIN EN 353-1:2018
Bericht(e) Report(s)
PB 26-093
Beschreibung Description

Das mitlaufende Auffanggerét einschlieBlich
der festen Fihrung, Typ: KTW-1 (Bild 1), dient
der Sicherung einer Person gegen Absturz mit
einer maximal zulassigen Nennlast von

100 kg.

Die minimale Nennlast betrdgt 60 kg. Die
Montage der festen Fihrung erfolgt an
entsprechenden Untergriinden mit
ausreichender Festigkeit. Die feste Fihrung
kann mit verschiedenen Haltern (Bilder 2-6)
an der baulichen

den einzelnen Haltern, je nach-Systemaufbat

Einrichtung befestigt—
werden. Hierbei kann der Abstand zwischen—

The guided-type fall arrester including its rigid
anchor line Type KTW-1/ /(Figure |1) is
designed to protect apersan against falls, with
a maximum permissible’nominal load of

100 kg.

The minimum’nominalload’is’ 60 kg:/ The rigid
anchorline‘is'mounted orn/suitable /substrates
passessing sufficient structural strengthliThe
rigid—anchorline’can/ be/ attached /to/ the
struetural“installation Using various brackets

(Flgures 2 6) Dependlng O the system

variieren und maximal 1,5 m~hetragen-Die~~~ e

feste Fihrung, besteht aus einemJ<Profil-mit

verschiedenen Konfektionslangen zwisehen”

980 mm und 1960 mm; Als Werkstoff’ fur d|
feste Fuhrung kommt Korrosionshestandis

Stahl zum Einsatz,/ Die Yerbindung zWi'sch‘e’ :
zwei FUhrungsprofilen  erfolgt ~dareh emem

entsprechenden/SchienenstoR (Bild” 10) D+e

Enden der festen Fuhrung werden jeweils mit~

einer entspreéchenden Endsicherung (Bild 8~
und  Bild/////9)////0egen
Uberfahren ausgestattet. Die Fuhrung-ist auf
der laufenden’///Lange /mit’ rechteckigen
Aussparungen bzw, Fangnasen fortlaufend’in
gleichem Abstand versehen: Diese dienenzuf
Aufnahme der Sperrklinken des mitlaufenden
Auffanggerates.

Auf der festen Fuhrung lauft das mitlaufende
Auffanggerat, Typ: KTW-1/(Bild 1), Dieses
lasst sich aufgrund der Blockierlasche (Bild 8),
die am Einstieg ~der festen Fihrung
vorgesehen ist, nur richtig ausgerichtet
aufsetzen. Das energieabsorbierende
Einzelteil des mitlaufenden Auffanggerates
wird durch einen Bandfalldampfer Typ:
201300 realisiert. Die Produktspezifikation ist
in der Tabelle aufgefuhrt.

unbeabsichtigtes” Y

engage wrth the pawts of the "gwded-type fall
arrester: ,

The gu1ded type fall arrester Type KTW-1
(Figure~1) travels-along-the rigid anchor line:
Thanks-to-a-lockingtab (Figure 8) located at
the—entry—point-of the rigid anchor line; the
device canonly‘be-mounted onto the railinthe
correct —orientation. The energy-absorbing
component-of the guided-type fall arrester-is
provided by a webbing energy absorber, Type
201300. The product specifications are listed
in‘the Table.
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Mitlaufendes Auffang
einschlieB3lich fester Fliihrung
arrester including rigid a

Typ / type: KTW-1

Spezifikation / Specification

maximale Nennlast[ll(g]laxmum rated load 100 kg

minimale Nennlast / minimum rated load
[kg] 60 kg

minimale Einsatztemperatur /
minimum operating temperature [°C]

maximale seitliche Neigung
der festen Fihrung /
Maximum lateral inclination
of the rigid anchor line [°]

\\

I
i

maximale Neigung der festen Fiihrung
in Richtung Bauwerk / maximum
inclination of the rigid anchor line
towards the structure [°]

i
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~ Bild 5: Halterung fir
Bild 4: Halterung fur Leiterholm / einlaufigen Steigeisengang /
Fig 5: Ladder Rail Bracket Fig. 6: Mounting Bracket for
Single-Run Ladderway

Bild 6: Montagebeispiel
/ Fig 7: Installation
example
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Bild 7: Endsicherung Typ A/ Bild 8: Endsicherung Typ B /
Fig. 8: End stop type A Fig. 9: End stop type B

Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung This EU-type ex
bezieht sich nur auf die Konzeption und die only to the w /,///
Baumusterprifung der beschriebenen the specified d/ onal

personlichen  Schutzausriistung in  Uber- 0
einstimmung mit der Verordnung (EU) ﬁf/.f/.
2016/425. et

Fur personliche Schutzausriistungen
Kategorie Il darf diese EU-Baumusterpri
bescheinigung nur in Verbindun

der Konformitatsbewertungsv 3

Artikel 19 Buchstabe ¢ //
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Der Hersteller ist ver
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Ausgabestande dieser ~ States of issue of this EU-type examination

EU-Baumusterpriifbescheinigung: Z certificate:
Ausgabe Ausgabedatum Jobnummer
Issue Date of issue Job number
ZP/B065/21 18.05.2021 / 2021-05-18 342193800
ZP/B117/26 (01) 18.06.2026 / 2026-06-18 344027900
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Der letzte Ausgabestand ersetzt die jeweils The latest issue replace
vorhergenannten Ausgabestande dieser EU- of this EU-type examinatio
Baumusterpriifbescheinigung.

e IS

Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung ist This EU-type examination ce
gultig bis until

17.06.2031

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, 18.06.2026

O Rp

Geschéftsfuhrer Managing Director
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